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Pflegeanleitung

Die faltenfesten Stoffe sind leicht zu reinigen.

« Dazu diese in einer max. 30°C warmen
Feinwaschmittellauge schwenken.

« Danach den Stoff gut ausspiilen, das Stoffpaket
zusammenfalten und ausdrticken. Das Plissee darf
nicht mehr tropfen.

« Diese dann feucht aufhdngen und im
geschlossenen Zustand trocknen lassen.
Wahrend des Trocknens Plissee mehrmals 6ffnen
und wieder schlieen, damit die Falten nicht

verkleben. Nicht bugeln!

Produkthinweise

Bedienung

Fir eine dauerhafte Plissierung ist es
notwendig lhre Plissee regelmaBig
zu bedienen und lber ldngere Zeit
zusammengefaltet zu belassen.

Besonders wenn das Plissee hohen
Temperaturen (z.B. Stidfenster, Dachfenster,
Wintergarten etc.) ausgesetzt ist, ist dieser
Gebrauch wichtig, um die Plissierung zu
unterstitzen.

Hinweise zu Rahmen und Glas

« Fur Fensterrahmen und Glas dirfen keine
scharfen bzw. alkalischen Reinigungsmittel
verwendet werden, die mit dem Plissee
direkt oder indirekt (Schwitzwasser) in
Verbindung kommen kdnnen.

« Bei unzureichender Be- und Entliiftung
kann es zu Kondenswasserbildung
kommen (beziiglich Montageabstand
beachten Sie auch die dazugehdérige
Montageanleitung).

« Keine Gewahrleistung tibernehmen
wir fur Stoffbeschadigungen, die durch
Tropfwasser oder Fliegenexkremente
entstehen.

Einsatzbereich

Plissees und Wabenplissees sind NUR fir
den Einsatz in beheizten Wohnrdumen
geeignet.

NICHT geeignet sind Plissees und
Wabenplissees fiir den Einsatz im
AuBenbereich (z.B in offenen oder
teilverglasten Uberdachungen), fiir
Schwimmbaéder sowie Gewédchshauser
und unter Doppelstegplatten bzw.
Kunststoffverglasungen.

Hierfur kann keine Gewahrleistung
tibernommen werden!



Lichttechnische Werte Plissee

Die Eigenschaften von Plissees in Verbindung mit Licht sind von mehreren Faktoren abhédngig — z.B. Webart, Beschichtung, Garnauswahl,
Farbe, etc.. Diese beeinflussen die optische und warmetechnische Wirkung und sorgen dafiir, dass jeder Stoff unterschiedliche lichttechni-

sche Werte aufweist.

Die lichttechnischen Werte verteilen sich auf Reflexion, Absorption und Transmission. Zusammen ergeben sie 100%. (Einfllisse durch Bel(if-
tung, Glas, Montageart und —abstand, etc. sind hierbei nicht berticksichtigt.)

Erkldarung der Begriffe

Beispiel: Dessign-Nr. 10114

TRANSMISSION
40% des Lichtes gehen
durch den Stoff.

ABSORPTION
25% des Lichtes werden
vom Stoff aufgenommen.

REFLEXION
35% des Lichtes werden
vom Stoff zurlickgestrahlt.

Bildschirmarbeitsplatz-Eignung

ﬁ Transmission

iﬁ;% Transmission

S

iﬁ} Transmission
5%

Fensterglas

Transmission

Reflexion: Im Bereich des Sonnenschutzes gibt
der Reflexionsgrad den Wert der ingestrahlten
Sonnenmenge an, der direkt oder diffus zurlick-
geworfen wird. Je mehr Strahlung reflektiert wird,
desto weniger kann in den Raum gelangen und ihn
aufheizen.

Transmission: Der Transmissionsgrad bezeich-

net die Menge des Lichtes, die durch den Stoff
hindurchgelassen wird. Je hoher der Transmissions-
wert, desto heller wird der Raum.

Absorption: Beim Sonnenschutz bezeichnet der
Absorptionswert den Teil der Lichtenergie, der vom
Gewebe aufgenommen, das heif3t nicht hindurch-
gelassen wird. Die absorbierte Lichtenergie wird in
der Regel in Warme umgewandelt.

Die Beschattung von Bildschirmarbeitsplatzen stellt
hohe Anforderungen an den Blendschutz, soll aber
auch in Design und Funktion Gberzeugen. Cosiflor
Plissees sind daftir bestens geeignet. Sie bieten
vielfaltige Moglichkeiten fir die Bedienung, lassen
sich an viele Fensterformen anpassen und bieten
eine langfristige und hochwertige Losung fir
innenliegenden Sonnenschutz. Stérende Blendung
durch Sonneneinstrahlung lassen sich damit
vermeiden oder minimieren.

Die Lichtstarke der Sonne ist aus jeder
Himmelsrichtung unterschiedlich. Mit
innenliegendem Sonnenschutz kann man

das einfallende Sonnenlicht reduzieren.

Der nach EU-Richtlinie maximal zuldssige
Lichtdurchlassigkeitswert (=Transmission) wird flr
jede Himmelsrichtung in Prozent angegeben.
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Grundlegende Produktspezifikation
Plissee “Typ DFC 10”

GrofBBenbereich Plissee

]

]

Breite (A)

Hohe (H)

min max

min max

250mm 1500 mm

400 mm 1500mm

bis 1200 mm Breite max 1900 mm

GroBBenbereich Wabenplissee

D I

Montagemaglichkeit:

schrédg

Hinweise
« Auch mit Bedienstab (Mehrpreis).
« Einsatz in Dachfenstern mit
schrdgem oder geradem
Falz moglich.
« Montage nur im Fensterfalz!

Plissee “Typ DFC 20”

]

Breite (A) Hohe (H)
min max min max
5 250mm 1500mm 400 mm 1500mm
g bis 1200 mm Breite max 1900 mm
B
[
o
34,5mm
Pakethohe
Plisseehdhe Pakethohe £
5
g__ * :
500mm ca.70mm _
1000 mm ca.80mm
1500mm ca. 90 mm E
4
o
| <—222mm B
Profilfarben
weild schwarzbraun 1
] ] —
I:I silber o
N
| 27mm
GroBenbereich Plissee
Breite (A) Hohe (H)
min max min max
250mm 1500mm 400mm 1500 mm

bis 1200 mm Breite max 1900 mm

GrofBenbereich Wabenplissee

Montagemaglichkeit:
schrdg

Hinweise

« Auch mit Bedienstab (Mehrpreis).

« Einsatz in Dachfenstern mit
schrdgem oder geradem
Falz moglich.

+ Montage nur im Fensterfalz!

Breite (A) Hohe (H)
_g, min max min max
S 250mm 1500 mm 400 mm 1500mm
kS bis 1200 mm Breite max 1900 mm
Q
. 27mm
Paketh6he o —
Plisseehohe Pakethohe E
vy
| —— _L &
500 mm ca.60mm Y
1000mm ca.70mm E
1500mm ca.80mm %
| <—322mm B
Profilfarben
|:| weil} - schwarzbraun ~
4 D) €
D silber E
Q
| 27mm




PLISSEE

Plissee “Typ DFC 30” o
. . . o
GrofBenbereich Plissee Q
wv
‘ ‘ Breite (A) Hohe (H) [
min max min max g
250mm 1500 mm 400mm 1500 mm %
t T t bis 1200 mm Breite max 1900 mm §
3 3 13 g
) 1] . . .
- - ; GroBenbereich Wabenplissee
| } } Breite (A) Hohe (H)
! 1 ! M min max min max
1 1 1
: : : % H 250mm 1500 mm 400mm 1500mm
: : : 2 bis 1200 mm Breite max 1900 mm
T T T °
! ! : 4
I 1 34,5mm
. L
Pakethohe @
Plisseehdhe Pakethohe E ﬁ
0 o
\ |
= — l : I3 — o
(o))
————— =
| 0 | E
I I 500mm ca. 100mm R g
- (N
Montageméglichkeit: :ggg 22 z: 1‘2‘8 2: e
3 £
2 £
2 o
. . bl
Hinweise | 275 I «®
. . . ,omm
« Auch mit Bedienstab (Mehrpreis). Profilfarben f 1 2o 1
« Einsatz in Dachfenstern mit schragem D N - b warh ~
oder geradem Falz méglich. wel schwarzbraun Y
« Montage nur im Fensterfalz! D silber E
. - ) 2
«Im Falle des Plissees im Doppel &

Stoff -Ausflihrung wird der Stoff mit
héherem Flachengewichtimmer im
Oberteil des Plisses und als Grundstoff
angegeben,und der Stoff mit nied-
rigerem Flachengewicht wird immer
im Unterteil des Plisses sein und als
Zusatzstoff angegeben.

27mm
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Plafondplissee PL

Plissee formt SD und SR



Aufmaf DFC

Genormte Dachfenstertypen

Dachfenster Velux

Dachfenster Roto

Dachfenster Braas/Blefa/Dorken

Dachfenster Fakro

Ungenormte Dachfenstertypen

Fliigeltyp A
1 Scheibe

96°

| FliigellichtmaR

Fliigeltyp B
Scheibe

100°,

| FltigellichtmaR

Alte Bauart
Scheibe

B A

Fliigellichtmal

Neue Bauart

Scheibe

FltigellichtmaR

Fliigel immer mit geradem Falz

sz Scheibe

T

90°

Fliigellichtmal3

N

Fliigel immer mit schragem Falz

1 Scheibe
%@
| ,

Fliigellichtmal

Fliigel immer mit geradem Falz

077 Scheibe

.

FltigellichtmaR

Fliigel immer mit schragem Falz

Scheibe

| s
| - ]
@ywmestfalzﬂefe 33mm 1

| Fliigellichtmald

Die Montage von Plissees erfolgtimmer im Falz.
Im Laufe der Jahre hat die Firma Velux mehrfach ihre
Fenstertypen geandert, zum Teil ohne eine neue
Typenbezeichnung zu vergeben.

Zur Bestellung geben Sie bitte immer an:

- Fenster-Hersteller

-Typenbezeichnung (z.B. GGL)

- GroBBenbezeichnung (z.B. FK06)

Zusétzlich als KontrollmaRB die FliigellichtmaRle,
gemessen an der Vorderkante (siehe Zeichnung).
Zur Kontrolle finden Sie die Fliigellichtmale auch
in den Preistabellen.

Achtung: Fiir den Fenstertyp GGU bis Juni 2000 ist der
Anlagentyp DF Comfort nicht lieferbar.

Die Montage von Plissees erfolgt immer im Falz.
Die Firma Roto hat zwei verschiedene Fliigelformen
produziert.

Zur Bestellung geben Sie bitte immer an:

- Fenster-Hersteller

- Typenbezeichnung (z.B. R7)

- GroBenbezeichnung (z.B.7/11)

Zusatzlich als KontrollmalR die FliigellichtmaRBe.
Bitte beachten Sie, dass bei Roto Fenstern

das Fligellichtmal’ immer an der engsten

Stelle gemessen wird (siehe Zeichnung)!

Zur Kontrolle finden Sie die FliigellichtmaBe auch
in den Preistabellen.

Achtung: Fiir Dachfenster dieser Firmen ist der
Anlagentyp DF Comfort aufgrund der
Griffleiste nicht lieferbar.

Die Montage von Plissees erfolgt immer im Falz.
Zur Bestellung geben Sie bitte immer an:

- Fenster-Hersteller

- Typenbezeichnung (z.B. FTS)

- GroBBenbezeichnung (z.B. 66/98)

Zusatzlich als KontrollmaR die FliigellichtmaRe,
gemessen an der Vorderkante (siehe
Zeichnung).

Zur Kontrolle finden Sie die Fltigellichtmalle
auch in den Preistabellen.

Hinweise

Die Montage von Plissees erfolgt immer im Falz.
Zur Bestellung geben Sie bitte immer die
Fliigellichtmale an, gemessen an der Vorderkante
(siehe Zeichnung). Zusatzlich ermitteln Sie bitte die
Falzschrédge, also den Winkel (W) zwischen Scheibe

undFligelrahmen.
/. /

/7
Messen Sie wegen eventueller MaBtolleranzen
immer an mehreren Punkten!






